ITEM 84109

18 SUALE VG A0 HIGCH PEFORMIANGE RACING CAR

LA SSI%S /17

1/10 EBBRC-4WD BALL
=200 0=v—Fvh _ DIFFERENTIAL
MOTOR
TB-03R (NOT INGLUDED)_
N\ £ TURN-BUCKLE
N - pacelli, o SHAFT
@ LA L PROPELLER \ S S
TR SHAFT [ LB, (P 3
TRF SPECIAL \ . Sl aeue
DAMPER UNIT ¢ (S o
BALL T \ a "‘-
DIFFERENTIAL AN\ e
N

REVERSIBLE
SUSPENSION ARM

TAM]YA BATTERY PACK
(NOT INCLUDED)

j —— REVERSIBLE
SUSPENSION ARM

FRONT
STABILIZER

[ ON-ROAD USE ONLY - # > 0— FWH |

FUGMBEORSF Y FEPHEEREEETECLOH KT,

Y Specificatians are subject to change without natice.

#Technische Daten kénnen jm Zuge ohne Ankiindigung verandert werden,
YeCaractéristiques pouvant étre modifiées sans information préalable.

URETHANE
BUMPER

R7 v, RCEE, FITHIVvFTU— E—2—, 2rVEFY HIEENE LA,

FRONT REAR
BODY " BODY
MOUNT @ MOUNT
\ ; RECEIVER TAMIVA TEU-3028K  REAR
AN / ~ (NOT INCLUDED) {NOT INCLUDED) STABILIZER
5 s

.

1\.--.

H k ‘r &L‘ .

i
i

TURN-BUCKLE TRANSPONDER

SHAFT STAY -
ONE-PIECE WHEEL

TAMIYA, INC. . ' 3-7 ONDAWARA, SURUGA-KLI, SHIZUCKA 422-8610 JAPAN
1

84109 RCC TB-03R Chassls Kit (11054568}

ONE-PIECE WHEEL

1210 @2010 TAMIYA



>
»

GIHASSIS /77

@/ FEPHIITTICENE VA,
RO LWAILEFELEBBEL LTS,

HHUTBRICARTHMN
ITEMS REQUIRED
ERFORDERLICHES ZUBEHOR
OUTILLAGE NECESSAIRE

{GyAaxbo—IbA#y

TORCH—ITIK, ESC (FETF 7)) FE2F v 2T OKYE
W GNAYRBHE. hBIESC (FETZ &) | BRI — R D4z
v FRESEIND T, ) EOERCRI V. i MRESEL:
BE. THICE>TECIF AR D EL LTIHMBAL L
WhEFTOTCTTRERENET,

FERUIEDNICDOTIE T ENOREHE TR ST,
(ESGRANRYTIU— ERE)

ZOF Y MIFIVETRAVTU—FETY, §EABHEL
EEITTRECET L,

ERTERT—RDOAFE)
Suitable servo size
Grésse der Servos

Am, 4

Dimensions max 12~+15mm
des servos
30mnIL T
30mm and below
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20.5muLF 39~41mm
Less than 20.5mm
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JrUse standard size servo. Small size servo cannot be installed.
*Servos in Slandardgréfie verwenden. Kleiners Servos kdnnen
nicht eingebaut werden.

JeUtlliser un servo de taille standard. Un mini-servo ne peut pas
&tre installé,

RADIO CONTROL UNIT

Standard 2 channel R/C unit plus electronic speed
controller |s suggested for this model (combination of
small slze receiver, electronic speed controller and
standard size servo is recommended).

- Read and follow instructions supplied with R/C unit.
POWER SOURCE

This kit is designed to use a Tamiya Battery Pack. Charge
battery according to manual supplied with battery,

FERNSTEUER-EINHEIT

Fir dieses Modell wird eine iibliche RC-Einheit mit einem
elektronischen Fahrregler vorgeschlagen {eine Kombina-
tion eines kleinen Empféngers mit elekironischem Fahrre-
gler und Servo in Normalgrofe wird empfohlen).

*Lesen und befolgen Sie die der RC-Einheit beiliegende
Anteitung.

STOMQUELLE

Filr diesen Bausatz bendtigt man den Tamiya Akkupack.
Den Akku gernéfl Anweisung aufladen.

ENSEMBLE DE RADIOCOMMANDE

Paur piloter ce modéle, nous vous suggérons d'employer
un ensemble de radiocommande 2 voies standard avec
variateur de vitesse électronique (récepteur et variateur de
taille mini ¢t servo de taille standard recommandés),

FIN - TIRRy CTIFOH /ESC FETT 7)) fF#

Tamiya EXPEC GT-I 2-channel R/C sysiem
Tamiya EXPEC GT-1 2-Kanal R/C System
Ensemble R/G Tamiya EXPEC GT-I 2 voies

CKESCIR T Lo PRAZYY AE=~F ¥ bO—5— DB TT, )

ESC (FET7 > ) {F¥E2F v 2708
2-channgl R/C unit with electronic speed controller
2-Kanal BG-Einheit mit elektronischem Fahrragler
Ensemble R/C 2 vaies avec variateur électronique

PRI KDESC. RIEMESHSTD LYY,
*Small size ESC and receiver are recommended.
wefahrregler und Empfanger Klelner Grofle
werden empfohien.,

WrRécepteur et varlateur électronique de peiite
tallle recommandés.
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Tamiya Battery Pack and compatible charger
Tamiya Akkupack und geeignetes Ladegerat
Pack d'accus Tamiya et chargeur compatible
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% Wheal typa transmiittar is also availabla.

+€in Lenkrad-Sender kann auch venwendet werden.
A Un émetteur de type volant est également utilisable,
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BODY SHELL

Body shell is not included in kit. Purchase
separately sold Tamiya 1/10 scale R/C polycarbon-
ate body parts set,

KAROSSERIE

Dieser Baukasten enthilt keine Karosserie. Tamiya

Y Lire ot suivre les instructions fournies avec (‘ensemble | EFfTHEE—42— Lexan Karosserieset Mafstab 1/10 separat
R/C. Motor erhaltlich.

ALIMENTATION Moteur — CARROSSERIE

Le moteur qui équipe ce modéle peut &tre alimenté parun Ce kit n'inclut pas la carrosserie. Se procurer
pack d'accus Tamlya. Charger le pack selon les séparément une carrosserie polycarbonate érhelle
indications du manuel du pack et du chargeur. 1:10 TAMIYA.
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TOOLS RECOMMENDED e T — Scissors
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+ Screwdriver (large)

+ Schraubanzieher {grof)
Tournevis + (grand)

Couteau de modéliste
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FESAI5— (V) Pinces & becs longs
+ Screwdriver (small) P e _
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Pinzette A
Précelies

g A (2. 5m)

Pinvise (2.5mm) ess==meel” ]
Schraubstock {(2,5mm)

Qutil & percer {2,5mm)

BRRRE SR (%)
Instant cement
Sekundenkleber
Colle rapide
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A file, soft cloth, caliper and E-ring toal will also assist
in construction.

Beim Zusammenbau kénnen eine Feile, ain weiches
Tuch, ein Mefischieber und ein E-Ring-Abzieher hilfreich
sein,

* Une lime, un chiffon, un pied a coulisse et un outil &
circlip seront également utiles,

84109 RCC TB-03A Chassis Kit (11054568)




